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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 4 september 1996
om djurhälsokrav och utfärdande av veterinärintyg vid import av ägg (ova) och

embryon av hästdjur till Europeiska gemenskapen
(Text av betydelse för EES)

(96/540/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro
peiska gemenskapen,
med beaktande av rådets direktiv 92/65/EEG av den 13
juli 1992, om fastställande av djurhälsokrav i handeln
inom och importen till gemenskapen av djur, sperma, ägg
(ova) och embryon som inte faller under de krav som fast
ställs i de specifika gemenskapsregler som avses i bilaga
A.I till direktiv 90/425/EEG ('), senast ändrat genom
kommissionens beslut 95/ 176/EG (2), särskilt artiklarna
11.2, 17 och 18 i detta, och

med beaktande av följande :

Genom kommissionens beslut 94/63/EG (3) upprättades
en preliminär lista över de tredje länder från vilka
medlemsstaterna godkänner importen av sperma, ägg
(ova) och embryon av nötboskap, får och getter, hästdjur
samt ägg (ova) och embryon av svin .

Bilaga D i rådets direktiv 92/65/EEG fastställer de sanitära
villkoren för insamlingen, bearbetningen, förvaringen och
transporten av ägg (ova) och embryon och hälsovillkoren
avseende de donerande stona. Vid import av ägg (ova) och
embryon av hästdjur till Europeiska gemenskapen är det
emellertid nödvändigt att kräva ytterligare garantier, i
synnerhet vad gäller officiell veterinärövervakning av
insamlingsteamet.

Djurhälsokraven vid import av ägg (ova) och embryon av
hästdjur skall ta hänsyn till de olika villkor under vilka
ägg (ova) och embryon har insamlats, bearbetats och
förvarats eller embryon har producerats .

Vissa smittsamma skjukdomar hos hästdjur överförs via
ägg (ova) och embryon. Det är därför nödvändigt att
särskilda djurhälsokontroller genomförs för att identifiera
dessa sjukdomar. Dessa kontroller skall genomföras före
insamlingen av ägg (ova) och embryon .

De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från Ständiga veterinärkommittén .

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna skall godkänna de importer av ägg (ova)
och embryon från hästdjur som överensstämmer med
kraven i den förebild till djurhälsointyg som anges i
bilagan och åtföljs av ett sådant intyg, vederbörligen ifyllt.

Artikel 2

Detta beslut skall tillämpas från och med den 1 oktober
1996.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till samtliga medlemsstater.

Utfärdat i Bryssel den 4 september 1996.

På kommissionens vägnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(') EGT nr L 268 , 14.9.1992, s . 54.
(2) EGT nr L 117, 24.5.1995, s . 23 .
(3) EGT nr L 28 , 2.2.1994, s . 4.
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BILAGA

DJURHÄLSOINTYG

för import av ägg (ova) och embryon av hästdjur

1 . Avsändare ( namn och fullständig adress) DJURHÄLSOINTYG

Nr ORIGINAL

2 . Tredje land för insamlingen

3 . Mottagare (namn och fullständig adress) 4 . Behörig myndighet

Anmärkningar

a ) Ett särskilt intyg skall utfärdas för varje sändning av ägg
(ova)/embryon

b ) Originalet av detta intyg skall åtfölja sändningen till destinations
orten

5 . Behörig lokal myndighet

6 . Lastningsort

7 . Insamlingsstationens namn och adress

8 . Transportmedel

9 . Destinationsort och -medlemsstat

10 . Insamlingsstationens registreringsnummer

11 . Nummer och beteckning av behållare

12 . Märkning av sändningen : ägg (ova)/embryon ( 1 )

12.1 Antal behållare 12.3 Art 12.5 Donatordjurets identitet

12.2 Datum för insamlingen 12.4 Ras

C ) Stryk det som inte gäller.
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1 3 . Jag, undertecknad officiell veterinär i (ange namnet på exportlandet), har läst
och är förtrogen med rådets direktiv 92/65/EEG och dess ändringar och intygar följande:

13.1.1 De ägg (ova)/embryon (') som angivits ovan har insamlats, bearbetats och förvarats av ett team som
av den behöriga myndigheten har godkänts för insamling, bearbetning och förvaring av ägg (ova)
eller embryon från hästdjur och ställts under allmän övervakning och maktbefogenhet av den offi
ciella veterinär som inspekterar teamet inklusive dess laboratorier minst en gång om året för att
granska och verifiera alla frågor hänförliga till godkännande och övervakning.

13.1.2 Insamlingen, bearbetningen och förvaringen av dessa ägg (ova)/embryon (') har genomförts
antingen av teamets veterinär (') eller enligt hans anvisningar av en eller flera tekniker som har be
hörigen utbildats av veterinären i metoder och tekniker avseende hygien (').

13.1.3 Äggen (ova)/embryon (') har insamlats i lokaliteter som är avskilda från de övriga delarna av anlägg
ningen eller företaget, är i gott skick och har rengjorts och desinficerats före insamlingen.

13.1.4 Äggen (ova)/embryon (') har undersökts, bearbetats och förpackats i laboratorier som inte är belägna
i en zon som är föremål för förbud eller karantän enligt punkt 13.2, och i en del som är avskild
från sektionen för förvaring av utrustning och material som används i kontakt med donatordjur,
och från de områden där donatordjuren tas om hand.

13.1.5 All dokumentation av teamets verksamhet avseende dessa ägg (ova)/embryon (') skall förvaras tolv
månader efter det att de har avsänts .

13.2 Ägg (ova)/embryon (') har insamlats från donatorston som

13.2.1 stadigvarande under tre månader (eller från och med importdagen, om de importerats direkt från
Europeiska unionen under denna tremånadersperiod) har befunnit sig i exportlandets territorium,
eller i fall av regionaliseringen i en del av exportlandets territorium ('), som under denna tid var fritt
från

— afrikansk hästsjukdom enligt gemenskapslagstiftningen,

— venezuelansk hästencefalomyelit under två år,

— rots under sex månader,

— dourine under sex månader,

1 3.2.2 antingen härstammar från ett exportland som vid tidpunkten för insamlingen har varit fritt från ve
sikulär stomatit under sex månader (') eller

har testats genom ett virusneutralisationstest för vesikulär stomatit på ett blodprov som har tagits
den (2) inom 30 dagar före insamlingen, varvid ett negativt resultat har erhål
lits vid en serumspädning pa 1:12 ('),

13.2.3 under de senaste 30 dagarna före insamlingen har befunnit sig på anläggningar under veterinär
övervakning, som vid tillfället för insamlingen av ägg (ova)/embryon (') och fram till dagen för deras
avsändning (') eller

i fall av frysta ägg (ova)/embryon (') tills den tid på 30 dagar som föreskrivs för förvaring i godkända
lokaliteter har förflutit, inte var belagda med förbud på grund av djurhälsoskäl som har fastställt ett
av följande villkor:

13.2.3.1 Om inte alla djur av de för sjukdomen mottagliga arterna på anläggningen har slaktats gällde förbu
det

— vid hästencefalomyelit sex månader från och med den dag då de hästdjur som led av sjukdomen
slaktades,

— vid smittsam anemi hos hästdjur den tid som behövs för att genomföra två Coggins tester med
tre månaders mellanrum med negativt resultat på de återstående djuren efter det att de infekte
rade djuren har slaktats ,

— vid vesikulär stomatit sex månader,

— vid rabies en månad från och med det sista dokumenterade fallet,

— vid mjältbrand (anthrax) 15 dagar från och med det sista dokumenterade fallet.

13.2.3.2 Om alla djur av de för sjukdomen mottagliga arterna på anläggningen har slaktats och
anläggningen har desinficerats , gällde förbudet 30 dagar, eller 15 dagar vid mjältbrand, från och
med den dag då efter kvittblivandet av djuren desinficeringen av anläggningen tillfredsställande har
genomförts .
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13.2.4 Donatorstona har före insamlingen hållits på anläggningar där det inte funnits några kliniska
tecken på smittsam metrit under 60 dagar.

13.2.5 De har underkastats följande hälsotester:

13.2.5.1 För att påvisa smittsam anemi hos hästdjur en agargelimmunodiffusionstest (Coggins test), som har
genomförts med negativt resultat på ett blodprov som tagits den (2) under de
senaste 30 dagarna före insamlingen.

1 3.2.5.2 För att påvisa smittsam metrit hos hästdjur ett test som genomförts vid två tillfällen med sju dagars
mellanrum genom isolering av Taylorella ekvigenitalis-bakterien från genitala sekretprov som ta
gits åtminstone från klitorisfossan och från klitorishåligheterna den (2) och
den (2), och åtminstone vid ett tillfälle från sekretprov tagna från
endometrium under den tidiga brunsten den (2) under 30 dagar före insam
lingen av ova/embryon (').

13.2.6 De har inte använts för betäckning på naturligt sätt under 30 dagar före insamlingen .

1 3.2.7 Så vitt jag känner till och så vitt jag har kunnat fastställa har de under de senaste 1 5 dagarna före
insamlingen inte har varit i kontakt med hästdjur som lider av en smittsam sjukdom.

13.2.8 De har på insamlingsdagen inte visat kliniska tecken på en infektiös eller smittsam sjukdom.

13.3 Den sperma som använts för den artificiella inseminationen av donatorstona motsvarar kraven i di
rektiv 92/65/EEG (3).

13.4 De ägg (ova) som används för in vivo produktion av embryon uppfyller kraven i direktiv 92/65/
EEG, och särskilt de krav som fastställs i punkt 13.1 och 13.2 i detta intyg (').

13.5 Äggen (ova)/embryon (') har insamlats , bearbetats och förvarats i enlighet med kraven i bilaga D i
direktiv 92/65/EEG, och

13.5.1 har inte kommit i kontakt med andra ägg (ova) eller embryon som inte uppfyller kraven i direktiv
92/65/EEG.

13.5.2 De produkter av animaliskt ursprung som har använts vid insamlingen och bearbetningen och i
transportmediet har erhållits från källor som inte utgör någon risk för spridning av infektiösa eller
smittsamma sjukdomar till hästdjur eller andra arter, eller har behandlats före användningen för att
förhindra en sådan spridningsrisk .

1 3.5.3 Hela ytan av zona pellucida har undersökts efter tvättning vid minst 50 gångers förstoring och har
visat sig vara intakt och fri från vidhäftande partiklar.

13.5.4 Äggen (ova)/embryon (') har utan dröjsmål frysts ner i alkohol (') eller färsk flytande kväve (').

13.6 Äggen (ova)/embryon (') har förvarats vid lämplig temperatur i godkända lokaliteter genom använd
ning av en köldblandning som inte tidigare har använts för andra produkter av animaliskt
ursprung.

1 3.7 Äggen (ova)/embryon (') kommer att sändas i behållare i enlighet med bilaga D i direktiv 92/65/
EEG.

Utfärdat i den

' (Den officiella veterinärens namnteckning)
%

Stämpel (4) ■

(Namn och kvalifikation) (textat)

(') Stryk det som inte gäller.
(2) Infoga datum.
(3) Gäller inte ägg (ova).
(*) Underskriften och stämpeln skall vara av annan färg än det övriga trycket.


